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TC58e Touch Computer Osnovne upute

Znacajke
U ovom dijelu popisane su znacajke racunalnog uredaja s dodirnim zaslonom TC58e.

Slika1 Prikaz sprijeda i bo¢no

\/_
=
— ©
R [ .
6
4 7
y
~
< /
D@ ©
sSS———
\J \—/ |
8
Tablica1 Stavke na prednjoj i bocnoj strani uredaja TC58e
Broj Stavka Opis
1 Fotoaparat na Omogucduje snimanje fotografija i videozapisa.
prednjoj strani (8
MP)
2 LED indikator za Naznacuje status snimanja podataka.
skeniranje
3 Prijemnik Upotrebljavajte za reprodukciju zvuka u nacinu rada telefona.
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Tablica1 Stavke na prednjoj i bo¢noj strani uredaja TC58e (Continued)

Broj Stavka Opis

4 Senzor blizine / Utvrduje blizinu i ambijentalno osvjetljenje radi kontrole intenziteta
svjetlosni senzor svjetline zaslona.

5 LED indikator Naznacuje status punjenja baterije tijekom punjenja, kao i obavijesti koje
statusa baterije generira aplikacija.

6,9 Tipka za Pokrece snimanje podataka (moZe se programirati).
skeniranje

7 Tipka za Povedanje i smanjenje glasnoce (mozZe se programirati).
povecanje/
smanjenje
glasnoce

8 LCD dodirni Prikazuje sve informacije potrebne za rad na uredaju.
zaslon od 6”

10 Tipka PTT Obic¢no sluzi za PTT komunikaciju. Kad postoje regulatorna ogranic¢enja, ta

tipka moze se konfigurirati za upotrebu za druge primjene.

Slika 2 Prikaz sa straznje i gornje strane

Tablica2 Stavke na straznjoj i gornjoj strani

Stavka

Tipka za
napajanje

Ukljucuje i iskljucuje zaslon. Pritisnite i drzite za iskljucivanje, ponovno
pokretanje ili zaklju¢avanje uredaja.
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Tablica2 Stavke na straznjoj i gornjoj strani (Continued)

Broj Stavka ‘ Opis
2,5 Mikrofon Upotrebljavajte za komunikaciju u nacinu rada SluSalica / bez upotrebe ruku,
snimanje zvuka i uklanjanje buke.

3 Izlazni Omogucduje snimanje podataka s pomod¢u snimaca slika.
prozorcié

4 8 zajednickih Omoguduje’komunikaciju s glavnim racunalom, zvuk i punjenje uredaja s
U/l pinova na pomocu kabela i dodatne opreme.
straznjoj strani

6 Zasuni za Stisnite oba zasuna i podignite kako biste izvadili bateriju.
otpustanje
baterije

7 Baterija Pruza napajanje uredaja.

8 Tocke za traku | Tocke za postavljanje za traku za ruku.
za ruku

9 Straznja Snimanje fotografija i videozapisa s bljeskalicom koja osigurava osvjetljenje

kamera (16 MP)
s bljeskalicom

za fotoaparat.

Slika 3 Prikaz odozdo
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Tablica 3 Stavke s donje strane

Broj Stavka ‘ Opis
10 Zvucnik Pruza izlaz za zvuk prilikom reprodukcije videozapisa i glazbe. Pruza zvuk u
nacinu rada zvuc¢nika.
1 Ulazni DC Napajanje/uzemljenje za punjenje (5V do 9 V).
pinovi
12 Mikrofon Upotrebljavajte za komunikaciju u nacinu rada SluSalica / bez upotrebe ruku,
snimanje zvuka i uklanjanje buke.
13 UsSB C Omogucduje napajanje uredaja s U/l suceljem USB-C s 2 pina za punjenje.
priklju¢ak
i 2 pina za
punjenje
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Umetanje SIM kartice

U ovom dijelu opisuje se kako umetnuti SIM karticu koja je obavezna za pozivanje, slanje tekstualnih
poruka i prijenos podataka putem mobilne mreze. Utor se nalazi ispod baterije.

OPREZ—ESD: Slijedite odgovarajuc¢e mjere opreza vezane uz elektrostaticko praznjenje (ESD)
& kako ne biste ostetili SIM karticu. Odgovaraju¢e mjere opreza vezane uz ESD bez ogranic¢enja
ukljuc€uju rad na ESD podlozi i ispravno uzemljenje rukovatelja.

1. Podignite vrataSca.
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4. Stavite SIM karticu u drzac kartice tako da kontakti budu okrenuti prema dolje.

5. Zatvorite vratasca drzaca SIM kartice.

s\;@.o&
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6. Gurnite drzac SIM kartice u polozaj za zakljucavanje.

\J

__/ NAPOMENA: VrataSca se moraju vratiti i pravilno postaviti kako bi se osiguralo pravilno brtvljenje
= uredaja.

HaA

7. Vratite vratasca.

Aktivacija eSIM kartice

Upotrijebite eSIM karticu na uredaju TC58e. eSIM karticu aktivirajte prije upotrebe.

\J

__/ NAPOMENA: Prije dodavanja eSIM kartice obratite se svom operateru kako biste dobili eSIM
s uslugu i aktivacijski ili QR kod.
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1. Na uredaju uspostavite internetsku vezu putem Wi-Fi mreZe ili mobilnih podataka s pomodu umetnute
SIM kartice.

Idite na Settings (Postavke).
Dodirnite Network & internet (Mreza i internet) > Mobile Networks (Mobilne mreze).

Dodirnite + pokraj SIMs (SIM kartice) ako je SIM kartica ve¢ umetnuta ili dodirnite SIMs (SIM kartice)
ako nema umetnute SIM kartice.

Prikazuje se zaslon Mobile network (Mobilna mreza).
5. Odaberite:
. MANUAL CODE ENTRY (RUCNI UNOS KODA) da biste unijeli aktivacijski kod ili
- SCAN (SKENIRAJ) da biste skenirali QR kod i preuzeli profil eSIM kartice.
Prikazat ¢e se dijaloSki okvir Confirmation!!! (Potvrdalll).
Dodirnite OK (U redu).
Unesite aktivacijski kod ili skenirajte QR kod.
8. Dodirnite NEXT (SLJEDECE).
Prikazat ¢e se dijaloSki okvir Confirmation!!! (Potvrdalll).
9. Dodirnite ACTIVATE (AKTIVIRAJ).
10. Dodirnite Done (Gotovo).

eSIM kartica sada je aktivna

Deaktivacija eSIM kartice

Privremeno iskljucite eSIM karticu i ponovno je aktivirajte poslije.

1. Na uredaju uspostavite internetsku vezu putem Wi-Fi mreze ili mobilnih podataka s pomod¢u umetnute
SIM kartice.

Dodirnite Network & internet (Mreza i internet) > SIMs (SIM kartice).

U dijelu Downloaded SIM (Preuzeta SIM kartica) dodirnite naziv eSIM kartice koju Zelite deaktivirati.
Dodirnite prekida¢ Use SIM (Upotrijebi SIM karticu) kako biste iskljucili eSIM karticu.

Dodirnite Yes (Da).

g W N

eSIM kartica je deaktivirana.

Brisanje profila eSIM kartice
Brisanje profila eSIM kartice u potpunosti je uklanja s uredaja TC58e.

_/‘ NAPOMENA: Nakon brisanja eSIM kartice s uredaja viSe je ne mozete upotrebljavati.

1. Na uredaju uspostavite internetsku vezu putem Wi-Fi mrezZe ili mobilnih podataka s pomoc¢u umetnute
SIM kartice.

2. Dodirnite Network & internet (Mreza i internet) > SIMs (SIM kartice).

3. U dijelu Downloaded SIM (Preuzeta SIM kartica) dodirnite naziv eSIM kartice koju zZelite izbrisati.
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4. Dodirnite Erase (Izbrisi).
Prikazuje se poruka Erase this downloaded SIM? (Izbrisati ovu preuzetu SIM karticu?).
5. Dodirnite Erase (lzbrisi).

Profil eSIM kartice izbrisan je s uredaja.

Umetanje microSD kartice

Utor za microSD karticu sluzi za umetanje sekundarne postojane memorije. Utor se nalazi ispod baterije.
ViSe informacija potrazite u dokumentaciji isporucenoj s karticom i slijedite preporuke za upotrebu koje
navodi proizvodac.

OPREZ—ESD: Slijedite odgovaraju¢e mjere opreza vezane uz elektrostaticko praznjenje
& (ESD) kako ne biste ostetili microSD karticu. Odgovarajuée mjere opreza vezane uz ESD bez
ograni¢enja ukljucuju rad na ESD podlozi i ispravno uzemljenje rukovatelja.

1. Podignite vratasca.
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3. Podignite vrataSca drzaca microSD kartice.

@ VAZNO: Vratasca za pristup moraju se vratiti i pravilno postaviti kako bi se osiguralo pravilno
brtvljenje uredaja.
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7. Vratite vrataSca za pristup.

Umetanje baterije
U ovom odjeljku opisano je kako umetnuti bateriju u ureda;j.

___l‘ NAPOMENA: Nemojte stavljati nikakve oznake, identifikacijske oznake imovine, gravure,

i naljepnice i druge predmete u odjeljak za baterije. To moZe narusiti rad uredaja ili dodatne
opreme. Narusiti se mogu razine ucinkovitosti kao $to su brtvljenje [zastita od prodiranja (IP)], rad
u sluc¢aju udarca (pad i prevrtanje), funkcionalnost ili temperaturna otpornost.

1. Umetnite bateriju (najprije doniji dio) u odjeljak za bateriju na straznjoj strani uredaja.

2. Bateriju pritis¢ite dok ne sjedne na mjesto.

Upotreba punjive litij-ionske baterije s BLE odasiljacem

Ovaj uredaj upotrebljava punjivu litij-ionsku bateriju za Bluetooth Low Energy (BLE) odasilja¢. Kada se
omogudi, baterija odasilje BLE signal do sedam dana dok je uredaj isklju¢en zbog ispraznjene baterije.

_/‘ NAPOMENA: Uredaj odasilje Bluetooth signal samo kad je isklju¢en ili u nacinu rada za
= zrakoplov.

"
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Dodatne informacije o konfiguraciji postavki za sekundarni BLE potrazite pod techdocs.zebra.com/emdk-
for-android/13-0O/mx/beaconmgr/.

v

Upotreba punjive litij-ionske bezi¢ne baterije

Samo za uredaje TC58e WWAN upotrebljavajte punjivu litij-ionsku bateriju radi lakSeg bezi¢nog punjenja.

—¢"  NAPOMENA: Punjiva litij-ionska bezi¢na baterija mora se upotrebljavati s terminalom u Zebra

= postolju za beZi¢no punjenje za upotrebu u vozilu ili bezi¢nim punjacima s certifikatom Qi.

Punjenje uredaja

Kako biste postigli optimalne rezultate punjenja, upotrebljavajte isklju¢ivo dodatnu opremu za punjenje i
baterije tvrtke Zebra. Punite baterije pri sobnoj temperaturi dok je uredaj u stanju mirovanja.

Uredaj prelazi u stanje mirovanja kad pritisnete Power (Napajanje) ili nakon razdoblja neaktivnosti.

Standardna baterija puni se od potpuno prazne do 90 % napunjene za priblizno 2 sata i od potpuno prazne
do 100 % napunjene za priblizno 3 sata. U mnogim slucajevima razina napunjenosti od 90 % pruza dovoljno
energije za upotrebu tijekom dana. Ovisno o profilu upotrebe, 100 % napunjena baterija moze osigurati
priblizno 14 sati upotrebe.

Uredaj ili dodatna oprema uvijek pune bateriju na siguran i pametan nacin te naznacuju kad je punjenje
onemogucéeno uslijed abnormalnih temperatura putem LED indikatora i obavijesti koja se prikazuje na
zaslonu uredaja.

Temperatura Ponasanje tijekom punjenja baterije

20 — 45 °C (68 — 113 °F) Optimalan raspon punjenja.

0 -20°C (32 — 68 °F) / 45 — 50 °C (113 — 122 °F) Punjenje se usporava radi optimizacije JEITA
zahtjeva Celije.

Ispod 0 °C (32 °F) / Iznad 50 °C (122 °F) Punjenje se prekida.

Iznad 55 °C (131 °F) Uredaj se iskljucuje.

Kako biste napunili glavnu bateriju:
1. Dodatnu opremu za punjenje prikljucite na odgovarajudi izvor napajanja.
2. Umetnite uredaj u postolje ili ga spojite na kabel za napajanje (od najmanje 9 volta / 2 ampera).

Uredaj ¢e se ukljuciti i zapoceti punjenje. LED indikator punjenja/obavijesti bljeska zuto tijekom
punjenja, a zatim pocinje postojano svijetliti zeleno kad se baterija potpuno napuni.

Indikatori punjenja

LED indikator za punjenje/obavijesti prikazuje status punjenja.

12
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Tablica4 LED indikatori punjenja/obavijesti

Stanje Boja LED Indikatori
indikatora
Isklju¢en O Uredaj se ne puni.
« Uredaj nije pravilno umetnut u postolje ili povezan s izvorom
napajanja.

« Punjac/postolje nije pod naponom.

Sporo bljeska jantarno Uredaj se puni.

(1 bljesak svake 4

sekunde)

Sporo bljeska crveno . Uredaj se puni, ali baterija je pri kraju vijeka trajanja.

(1 bljesak svake 4
sekunde)

Postojano svijetli
zeleno

Punjenje je gotovo.

Postojano svijetli Punjenje je dovrseno, ali baterija je pri kraju vijeka trajanja.

crveno
Brzo bljeska jantarno PogreSka u punjenju. Primjerice:
(2 bljeska u sekundi) . Temperatura je preniska ili previsoka.
« Punjenje predugo traje i ne zavrsava (obi¢no 12 sati).
Brzo bljeska crveno . Pogreska tijekom punjenja i baterija je pri kraju vijeka trajanja.
Primjerice:

(2 bljeska u sekundi)
- Temperatura je preniska ili previsoka.

« Punjenje predugo traje i ne zavrsava (obi¢no 12 sati).

Punjenje rezervne baterije
U ovom su odjeljku informacije o punjenju rezervne baterije. Kako biste postigli optimalne rezultate
punjenja, upotrebljavajte isklju¢ivo Zebra dodatnu opremu za punjenje i baterije.
1. Umetnite rezervnu bateriju u leZiSte za rezervnu bateriju.
2. Provjerite je li baterija ispravno umetnuta.
LED indikator punjenja rezervne baterije (1) bljeska, naznacujuéi da je punjenje u tijeku.

Baterija se puni od potpuno prazne do 90 % napunjene za priblizno 2,5 sati i od potpuno prazne do 100 %
napunjene za priblizno 3,5 sati. U mnogim slucajevima razina napunjenosti od 90 % pruza dosta energije
za upotrebu tijekom dana. Ovisno o profilu upotrebe, 100 % napunjena baterija moze trajati priblizno 14 sati
upotrebe.

Dodatna oprema za punjenje

Za punjenje uredaja i/ili rezervne baterije upotrijebite neki od sljedecih dodataka.
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Punjenje i komunikacija

Broj dijela Punjenje Komunikacija
Baterija Rezervna USB Ethernet
(u baterija
uredaju)
Postolje samo za punjenje s 1 CRD-NGTC5-2SC1B Da Da Ne Ne
lezisStem
USB/Ethernet postolje s 1 CRD-NGTC5-2SE1B Da Da Da Da
lezistem
Postolje samo za punjenje s 5 CRD-NGTC5-55C4B Da Da Ne Ne
lezista s baterijom
Postolje samo za punjenje s 5 CRD-NGTC5-55C5D Da Ne Ne Ne
leziSta
Ethernet postolje s 5 lezista CRD-NGTC5-5SE5D Da Ne Ne Da
Kabel za punjenje / USB kabel CBL-TC5X- Da Ne Da Ne
USBC2A-01

Postolje samo za punjenje s 1 leziStem
Ovo USB postolje sluzi za napajanje i komunikaciju s glavnim uredajem.

OPREZ: Pridrzavajte se smjernica za sigurnost baterije opisanih u Referentnom priru¢niku za
proizvod.

1 Kabel za izmjeni¢nu struju

2 Izvor napajanja
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Kabel za istosmjernu struju

LeZiSte za punjenje uredaja

LED indikator napajanja

oO| 0| |l W

LeziSte za punjenje rezervne baterije

Ethernet USB postolje za punjenje s 1 lezistem
Ovo Ethernet postolje sluzi za napajanje i komunikaciju s glavnim uredajem.

OPREZ: Pridrzavajte se smjernica za sigurnost baterije opisanih u Referentnom priru¢niku za
proizvod.

—_

Kabel za izmjeni¢nu struju

Izvor napajanja

Kabel za istosmjernu struju

Leziste za punjenje uredaja

LED indikator napajanja

Leziste za punjenje rezervne baterije

Ulazni kabel za istosmjernu struju

Ethernet priklju¢nica (na kompletu modula USB na Ethernet)

Ol | Nl | W([IN

Komplet modula USB na Ethernet

15
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10 USB priklju¢nica (na kompletu modula USB na Ethernet)

\]

__/ NAPOMENA: Komplet modula USB na Ethernet (KT-TC51-ETH1-01) povezuje se putem USB
s punjaca s jednim lezistem.

Postolje samo za punjenje s 5 lezista

OPREZ: Pridrzavajte se smjernica za sigurnost baterije opisanih u Referentnom priru¢niku za
proizvod.

Postolje samo za punjenje s 5 lezista:
« Dovodi napajanje od 5 V DC potrebno za rad uredaja.
- Istovremeno puni do pet uredaja i do Cetiri baterije s adapterom za punjenje baterija s 4 lezista.

- Sadrzi postolje i leziste koji se mogu konfigurirati za razne potrebe punjenja.

1 Kabel za izmjeni¢nu struju

2 Izvor napajanja

3 Kabel za istosmjernu struju

4 Leziste za punjenje uredaja s podloskom
5 LED indikator napajanja
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Ethernet postolje s 5 lezista

OPREZ: Pridrzavajte se smjernica za sigurnost baterije opisanih u Referentnom priru¢niku za
proizvod.

Ethernet postolje s 5 lezista:
« Dovodi napajanje od 5 V DC potrebno za rad uredaja.
- Povezuje do pet uredaja s Ethernet mrezom.

- Istovremeno puni do pet uredaja i do Cetiri baterije s adapterom za punjenje baterija s 4 lezista.

1 Kabel za izmjeni¢nu struju

Izvor napajanja

Kabel za istosmjernu struju

Leziste za punjenje uredaja

LED za 1000Base-T

Ol | W[IN

LED za 10/100Base-T
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Postolje samo za punjenje s 5 lezista (4 uredaja / 4 rezervne baterije) i punjacem za baterije

OPREZ: Pridrzavajte se smjernica za sigurnost baterije opisanih u Referentnom priru¢niku za
proizvod.

Postolje samo za punjenje s 5 lezista:
« Dovodi napajanje od 5 V DC potrebno za rad uredaja.

- Istovremeno puni do Cetiri uredaja i Cetiri rezervne baterije.

—_

Kabel za izmjeni¢nu struju

Izvor napajanja

Kabel za istosmjernu struju

LeziSte za punjenje uredaja s podloskom

LeziSte za punjenje rezervne baterije

LED indikator punjenja rezervne baterije

N lo|o| | W | N

LED indikator napajanja

Kabel za punjenje / USB-C kabel

USB-C kabel priklju€uje se u donji dio uredaja i lako se uklanja kada nije potreban.
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__/‘ NAPOMENA: Kad je priklju¢en na uredaj, kabel omogucduje punjenje uredaja prijenos podataka

= na glavno racunalo.

I
lm .

~J

Skeniranje s unutarnjim snimacem slika

Za snimanje podataka crti¢nih kodova upotrijebite unutarnji snimac slika.

Za ocitavanje crti¢nog koda ili QR koda potrebna je aplikacija omoguéena za skeniranje. Uredaj ima
aplikaciju DataWedge Demonstration (DWDemo) koja vam omoguduje pokretanje snimaca slika,
dekodiranje podataka crticnog/QR koda i prikaz sadrzaja crti¢nog koda.

_/‘ NAPOMENA: SE55 prikazuje zeleni ciljnik crtica-tocka-crtica. SE4720 prikazuje ciljnik s crvenom
= tockom. SE4770 prikazuje ciljnik s crvenom koncanicom.

1. Provjerite je li aplikacija otvorena na uredaju i nalazi li se tekstno polje u fokusu (pokazivac teksta u
tekstnom polju).
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2. lzlazni prozorci¢ na vrhu uredaja usmjerite prema crti¢nom kodu ili QR kodu.

3. Pritisnite i zadrzite tipku za skeniranje.
Uredaj projicira laserski nisan.

4. Pazite da crti¢ni kod ili QR kod bude unutar podrudja laserskog niSana.

Tablica 5 Laserski niSani
SE55 SE4720 SE4770

AN - S I ——

T ——
v X
v X v X

Tablica 6 Laserski niSani u nacinu rada popisa odabira s raznim crti¢cnim kodovima

SE4720 SE4770

v X 4 X v X

E/I‘ NAPOMENA: Kada je uredaj u nacinu rada popisa za odabir, on nece dekodirati crti¢ni/QR
= kod dok centar kon¢anice ne dodirne crti¢ni/QR kod.

LED indikator snimanja podataka svijetli zeleno (crveno za uredaj SE4720) i oglasava se zvucni signal iz
uredaja, prema zadanoj postavci, Sto znaci da je crti¢ni kod ili QR kod uspjesno dekodiran.

5. Otpustite tipku za skeniranje.

Podaci crti¢nog ili QR koda prikazuju se u tekstnom polju uredaja.
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Ergonomska upotreba

Nemojte previse savijati ru¢ni zglob tijekom upotrebe uredaja.

AVOID EXTREME
WRIST ANGLES

Servisne informacije

Usluge popravka s dijelovima koji ispunjavaju uvjete tvrtke Zebra dostupne su najmanje tri godine nakon
zavrSetka proizvodnje i mogu se zatraziti na zebra.com/support.
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